Estimado Cliente,

En Jocca nos esforzamos por la calidad y el compromiso
con nuestros clientes, y le agradecemos su confianza en
nuestros productos.

Aprovechamos esta ocasién para informarle que ante
cualquier duda o reclamacién puede contactar con nosotros
en la direccion atencionalcliente@jocca.es (respuesta en
24 horas laborables).

Si, por el contrario, desea consultar alguna caracteristica
técnica o nuestra amplia gama de productos, visite
cualquiera de nuestras paginas web www.joccashop.com
www.qualimail.es, donde le atenderemos con la calidad
que nos caracteriza.

Di desea descargarse nuestra garantia valida durante 3
afos a partir de la fecha de compra, puede disponer de
ella en www.jocca.es.

Una vez mds, gracias por su confianza.

JOCCA

Tienda online: www.joccashop.com HOME & LIFE

www.jocca.es
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Para cualquier consulta sobre este articulo contacte con nuestro Servicio de Atencién al cliente

JOCCA g atencionalcliente@jocca.es
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DESCRIPCION/DESCRICAO/DESCRIPTION
/DESCRIPTION/ BESCHREIBUNG

MASAIJEADOR DE ESPALDA

AGRADECIMIENTO DE COMPRA
JOCCA le agradece la confianza depositada en nuestros productos y
estamos seguros de que quedard completamente satisfecho con cual-
quiera de éstos.
Para atender mejor todas sus dudas y necesidades, el servicio de aten-
cién al cliente de JOCCA queda a su plena disposicién para solucionar
cualquier consulta:

atencionalcliente@jocca.es

DESCRIPCION
a- Almohada masaije
b- Correas de sujecién
c- Motores de masaje
d- Mando control de masaje
e- Conector para adaptador
f- Adaptador CA/CC
g- Adaptador para mechero del coche

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
-Estas instrucciones son muy importantes. Lea atentamente este ma-
nual de instrucciones antes de utilizar el aparato, y guérdelo para
posteriores consultas.
-JOCCA no se responsabiliza de un uso inadecuado del producto, u
otro uso que no estuviera descrito en este manual.
-Antes de utilizar el producto por primera vez, desembale el producto
y compruebe que estd en perfecto estado. De no ser asi, no utilice el
aparato y dirijase a JOCCA ya que la garantia cubre cualquier dafo
de origen o defecto de fabricacion.
-Este producto sélo estd indicado para un uso doméstico. No utilizar
el aparato en la intemperie. No deje el aparato bajo la exposicién de
agentes climaticos como la lluvia, nieve, sol, etc.
-Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 afios y superior
y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas
o falta de experiencia y conocimiento, si se les ha dado la supervisién
o instruccion apropiadas respecto al uso del aparato de una manera
segura y comprenden los peligros que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a realizar por el
usuario no deben realizarlos los nifios a menos que sean mayores de 8




anos y estén bajo supervision.

-Mantener el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios meno-
res de 8 afos.

-Los nifios deben ser supervisados para asegurar que no juegan con el
aparato.

-No debe ser utilizado en nifos, personas con problemas cardiacos,
marcapasos, trombosis, heridas graves corporales, en definitiva para
cualquier persona con problemas serios consultar con su médico.
-Recordar que este producto ha sido ideado, no para curar, sinopara
proporcionar relax.

-Antes de conectar el aparato a la red eléctrica compruebe que el ca-
ble y el enchufe estdn en perfecto estado, ademds compruebe que la
tensién indicada en el aparato es valida para su insta-lacién eléctrica.
-Utilice siempre el adaptador de corriente CA/CC que se suministra
con el aparato, nunca intente utilizarlo con otro aunque parezca de
similares caracteristicas.

-Si detecta que el cable de alimentacién, la clavija o el adapta-dor
estan danados o bien han caido en agua o en otro liquido, noutilice
el aparato, ni intente sustituir el cable, la clavija o el adaptador. Vaya
directamente al servicio técnico autorizado de JOCCA donde se lo
reemplazardn correctamente.

-No sumerja el aparato, ni ninguna parte del aparato en agua u otro
liquido.

-Desenrolle completamente el cable de alimentacién para evitar so-
brecalentamiento.

-Si por cualquier motivo, el calor que le suministra el aparato lo siente
excesivo, retire inmediatamente la almohada de su cuerpo.

-Para desenchufar el aparato de la red eléctrica no tire del cable, tire
siempre del enchufe.

-Para su seguridad y mejor funcionamiento del aparato utilice siempre
accesorios y repuestos de JOCCA.

-Desenchufe el aparato de la red eléctrica siempre que haya finalizado
su uso, antes de proceder a su limpieza y si éste no funciona correcta-
mente.

MODO DE EMPLEO
-Conecte el adaptador CA/CC que incorpora el aparato, al conector
para adaptador de la almohada masaije.
-Conecte el otro extremo del adaptador con enchufe a la red eléctrica.
-Compruebe que una vez conectado el aparato se encuentra en per-
fectas condiciones.

-Coloque la almohada masaje en su espalda y sujétela a su cuerpo
con las correas de sujecién, tipo mochila.

-Puede utilizarla tanto en su casa como en el coche gracias a los dos
adaptadores que presenta, tanto para el enchufe de la red eléctrica
como para el mechero del coche.

-Coja el mando de control y pulse el botén O/I, la almohadilla se acti-
vard automdticamente.

-Si Unicamente desea la funcién calor, bastaré con pulsar el botén .
Para desconectar esta funcién, simplemente deberd volver a pulsar el
citado botén *.

-Si, por el contrario, desea disfrutar de la funcién masaje y calor, en-
tonces una vez pulsado O/l pulse también el botén *.

-La almohada presenta diversos programas de masaje e intensidad del
mismo, que pueden seleccionarse con el mando de control.

-Pulsando el botén SET una y otra vez, el sistema de masaje cambiard
hasta 8 veces.

-Una vez elegido el sistema de masaje deseado, se podrda aumentar la
intensidad del mismo hasta 4 veces si se pulsa el botén « .

-Para desconectar la funcién masaije, bastard con volver a pulsar el
botén O/L.

-El aparato no quedard apagado hasta que se desenchufe totalmente
de la red eléctrica.

-El aparato tiene un sistema de seguridad que desconecta el aparato
después de 15 minutos de funcionamiento continuo.

LIMPIEZA Y ALMACENAMIENTO

-Antes de proceder a su limpieza, asegurese que el aparato estd des-
conectado de la red eléctrica.

-Dejar enfriar el aparato antes de proceder a su limpieza.

-Nunca sumerja este aparato en agua ni en ningun otro liquido.
-Limpie la almohada con un pafo humedo.

-Guarde el aparato en un lugar seco una vez éste se haya enfriado.



DATOS TECNICOS
Input: 100-240V ~ 50/60Hz 0,6A
Output: 12V === 1A 12W MAX.

Este aparato estd conforme con la directiva 2006/95/CE de Baja Ten-
sién y con la Directiva 2004/108/CE de Compatibilidad Electromagné-
tica.

RECICLADO DEL PRODUCTO - MEDIO AMBIENTE

Embalaje

[ Los materiales que constituyen el envase de este aparato,
j estan infegrados en un sistema de recogida, clasificacién y
? reciclado de los mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede

utilizar los contenedores piblicos apropiados para cada tipo
de material.

Producto Eléctrico/Eléctronico

Este simbolo significa que si desea deshacerse del producto,

una vez transcurrida la vida del mismo debe depositarlo por

los medios adecuados a manos de un gestor de residuos
B cvtorizado para la recogida selectiva de Residuos de

Aparatos Eléctricos y Eléctronicos (RAEE).

Este producto esta extenso de concentraciones de sustancias

que se puedan considerar dafiinas para el medio ambiente.

MASSAJADOR DE COSTAS

AGRADECIMENTO DE COMPRA

JOCCA agradece a confianca depositada na compra do nosso produto
e temos a certeza de ird ficar satisfeito com qualquer um dos nossos
produtos.
Para atender melhor as suas duvidas e necessidades, o servico de
atendimento ao cliente da JOCCA estd & sua inteira disposi¢do para
resolver qualquer tipo de consulta.

atencionalcliente@jocca.eu

DESCRICAO DO PRODUTO
a- Almofada massagem
b- Correias de sujeigcdo
c- Motores de massagem
d- Comando controlo de massagem
e- Conector para adaptador
f- Adaptador CA/CC
g- Adaptador para isqueiro do carro

ADVERTENCIAS DE SEGURANCA
-Estas instrugdes sGo muito importantes. Leia atentamente estemanual
de instrugcdes antes de utilizar o aparelho, e guarde o améo para
posteriores consultas.
-JOCCA ndo se responsabiliza por uma utilizacdo inadequadado
produto, ou qualquer outra utilizagdo que néo esteja descritan este
manual.
-Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, desembale o pro-duto
e verifique que estd em perfeito estado. Caso contrdrio, naoutilize o
aparelho e dirija-se @ JOCCA, visto que a garantia cobre qualquer dano
de origem ou defeito de fabrico.
-Este produto sé estd indicado para uso doméstico. Néo utilize oaparelho
a intempérie. Nao deixe o aparelho exposto a agentes climaticos como
chuva, neve, sol, etc.
-Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idade de 8 anos
e superior e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento, se lhes foi dada a
supervis@o ou instrucéo apropriadas relativamente ao uso do aparelho
de uma maneira segura e compreendem os perigos que envolve. As
criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencgéo
a realizar pelo utilizador ndo devem ser realizadas pelas criancas, a




menos que sejam maiores de 8 anos e estejam sob supervisao.
-Manter o aparelho e o seu cabo fora do alcance das criancas menores
de 8 anos.

-As criangas devem ser supervisionadas para assegurar que néo brincam
com o aparelho.

-Néo deve ser utilizado em criangas, pessoas com problemascardiacos,
marcapassos, trombose, feridas graves corporais, emresumo, para
qualquer pessoa com problemas sérios consultar oseu médico.
-Lembre que este produto foi concebido, ndo para curar, maspara
proporcionar relax.

-Antes de ligar o aparelho a rede eléctrica, verifique que o caboe a ficha
estdo em perfeito estado. Além disso, verifique se a tenséo indicada no
aparelho é vélida para a sua instalagéo eléctrica.

-Utilize sempre o adaptador de corrente CA/CC que é fornecidocom o
aparelho, nunca tente utilizdlo com um outro qualquer,embora pareca
de similares caracteristicas.

-Se detectar que o cabo de alimentagéo, a cavilha ou o adaptador se
encontram danificados ou bem cairam em dgua ou no utro liquido, néo
utilize o aparelho, nem tente substituir o cabo, acavilha ou o adaptador.
Dirija-se directamente ao servigo técnico autorizado de JOCCA on de os
podem substituir correctamente.

-Néo meta o aparelho nem nenhuma parte do mesmo dentro dedgua
ou outro liquido.

-Desenrole completamente o cabo de alimentacGo para evitar o
sobreaquecimento.

-Se por qualquer motivo sentir que o calor que fornece o aparelho é
excessivo, retire imediatamente a almofada do seu corpo.

-Para desligar o aparelho da rede eléctrica, ndo puxe o cabo,puxe
sempre a ficha.

-Para sua seguranca e um melhor funcionamento do aparelho,utilize
sempre acessérios e pecas sobresselentes da JOCCA.

-Desligue o aparelho da rede eléctrica sempre terminar de ousar, antes
de o limpar e se este ndo funcionar correctamente.

-O aparelho tem um sistema de seguranca que desliga o aparelho
depois de 15 minutos de funcionamento continuo.

MODO DE UTILIZACAO
-Ligue o adaptador CA/CC que incorpora o aparelho ao conector para
adaptador da almofada massagem.
-Ligue o outro extremo do adaptador com ficha a rede eléctrica.
-Comprove que o aparelho apés ter sido ligado se encontra emperfeitas

condigdes.

-Coloque a almofada massagem nas suas costas e segurea aoseu corpo
com as correias de sujei¢éo tipo mochila.

-Pode utiliza-la quer em casa quer no carro gragas aos dois adaptadores
que apresenta, tanto para a tomada da rede eléctrica como para o
isqueiro do carro.

-Peque no comando de controlo e prima o botdo O/I, a almofadinha
serd activada automaticamente.

-Se unicamente desejar a fungdo calor, bastard com premir o

botdo *. Para desligar esta funcéo, simplesmente devera voltara premir
o citado botéo.

-Se, pelo contrdrio, desejar desfrutar da funcdo massagem ecalor, entdo
apés ter premido O/1, prima também o botéo %k .

-A almofada apresenta diversos programas de massagem eintensidade
da mesma, que podem ser seleccionados com ocomando de controlo.
-Premindo o botdo SET uma e outra vez, o sistema de massa-gem
mudard até 8 vezes.

-Apés ter escolhido o sistema de massagem desejado, poderd aumentar
a intensidade do mesmo até 4 vezes premindo o botdo .

-Para desligar a fungdo massagem, bastard com voltar a premirbotdo
O/l.

-O aparelho néo ficard desligado até que se desligue totalmenteda
rede eléctrica.

LIMPEZA E ARMAZENAMENTO

-Antes de limpar o aparelho, assegure-se de que este estd des-ligado
da rede eléctrica.

-Deixe o aparelho arrefecer antes de o limpar.

-Nunca mergulhe este aparelho em dgua nem em nenhum o utro
liquido.

-Limpe a almofada com um pano humido.

-Guarde o aparelho num local seco quando ja tiver arrefecido.



DADOS TECNICOS
Input: 100-240V ~ 50/60Hz 0,6A
Output: 12V === 1A 12W MAX.

Este aparelho estd conforme a Directiva 2006/95/CE de Baixa Tenséo e
a Directiva 2004/108/CE de Compatibilidad e Electromagnética.

Embalagem
Os materiais que compdem a embalagem deste aparelho
es’rao integrados num sistema de recolhida, classificacdo e
? reciclagem dos mesmos. Se deseja deitar- lhe fora, deverd-
se utilizar os contentores publicos apropriados para cada
tipo de material.
Produto Eléctrico/Electronico
Este simbolo significa que se deseja deitar fora o produto,
uma vez utilizada a vida 0til do mesmo, deverd-se depositd-
lo através dos meios adequados as méos de um gestor de
residuos autorizado para a recolhida seletiva de Residuos de
Aparelhos Eléctricos e Electronicos (RAEE).
O produto estd isento de concentragdes de substéncias que
possam-se considerar prejudiciais para o meio ambiente.

BACK MASSAGER

PURCHASE ACKNOWLEDGEMENT

JOCCA thanks you for the trust placed in the purchase of our product
and we are certain that you will always be satisfied with any of our
products.

atencionalcliente@jocca.eu

PRODUCT DESCRIPTION

a- Massaging pillow

b- Fixing straps

c- Massage motors

d- Massage remote control
e- Adaptor connector

f- AC/DC adaptor

g- Car adaptor

SAFETY WARNINGS

-These instructions are very important. Please read this instructions
manual carefully before using the appliance and keep it at hand to refer
to it at any time.

-JOCCA declines any responsibility for the improper use of theproduct,
or any other use that is not described in this manual.

-Before using the product for the first time, unpack the productand
check that it is in perfect conditions. If not, do not use the appliance and
contact JOCCA, as the guarantee covers any damage from origin or
manufacturing defects.

-This product is only indicated for domestic use. Do not use the appliance
outdoors. Never leave the appliance exposed to climatic agents such as
rain, snow, sun, etc.

-This appliance can be used by children of 8 and more years old as well
as by disable people, people with reduced sensorial o mental capacities,
people with lack of experience and knowledge, if the appropriate
supervision and instruction of use was provided them in reliable way
and they understand danger it entails. The cleaning and maintenance
allow to be realized by the user, must no be realized by the children,
only in case they are more than 8 years old and only under supervision.
-Keep the appliance and its cable out of reach of the children younger
8 years old.

-Children should be supervised to ensure they do not play with the
device.



-This appliance should not be used with children, people with heart
problems, pacemakers, thrombosis, or serious body injuries; in short,
anybody suffering any serious health problems, please check with your
doctor.

-Remember that this product has been designed to provide relaxation,
and not to cure.

-Before connecting the appliance to the mains, check that the cable and
plug are in perfect conditions. Also check that the voltage indicated on
the appliance is valid for your electrical installation.

-Always use the AC/DC adaptor with the appliance; never try to use
it with another one even though it might seem to have the same
characteristics.

-If you detect that the power supply cable, the plug or the adaptor are
damaged or have fallen into water or any other liquid, donot use the
appliance, replace the cable, the plug, or the adaptor. Go directly to the
authorised JOCCA technical service where they will replace it correctly
for you.

-Do not immerse the appliance or any part of it in water or anyother
liquid.

-Completely unroll the power cable to avoid over heating.

-If for any reason, the heat supplied by the appliance is too much,
remove the pillow from your body immediately.

-Do not pull the cable to unplug the appliance from the mains, always
pull from the plug.

-For your safety and for the appliance to work correctly, alway suse
JOCCA spare parts and accessories.

-Unplug the appliance from the mains when you have finis hedusing it,
before cleaning it and if it does not work correctly.

INSTRUCTIONS FOR USE
-Connect the AC/DC adaptor provided to the massaging pillow
adaptor connector.
-Connect the other end of the adaptor to the power supply.
-Check that once connected, the appliance is in perfect condition.
-Place the massaging pillow on your back and attach it to your
body with the rucksack-type fixing straps.
-You can use it either at home or in your car thanks to the two
adaptors provided, one for a home power supply and the other
one for a car.
-Take the remote control and press the O/1 button. The pillow will

be activated automatically.

-If you only require the heat option, just press the button. To
disconnect this option, simply press that same button again *.

-If, on the other hand, you wish to enjoy the massage and
heat,then, once having pressed O/I, press * also.

-The pillow has various massaging programmes and massage
intensity, that can be selected by using the remote control.

-BY pressing the SET button repeatedly, the massaging system will
change up to 8 times.Once you have chosen the desired massage,
the intensity of thesame may be increased up to 4 times if you
press the button - .

-To disconnect the massage option, just press the O/l button.
-The appliance will not be fully off until it is disconnected from the
power supply.

-The device has a security system that switches off it in 15 minutes
of continuous operation

CLEANING AND STORAGE

-Before cleaning the appliance, make sure it has been disconnected
from the mains.

-Leave the appliance to cool down before cleaning it.

-Never place this appliance in water or in any other liquid.
-Clean the pillow with a damp cloth.

-Keep the dryer in a dry place once this gets cool.



TECHNICAL SPECIFICATIONS
Input: 100-240V ~ 50/60Hz 0,6A
Output: 12V === 1A 12W MAX.

This device conforms to the safety requirements and provisions of
directives 2006/95/EC on Low tension devices and 2004/108/EC
on Electromagnetic Compatibility.

Packaging
ry The materials used in this product’s packaging are integrated in a
j system of waste collection, sorting and recycling. If you wish to
g‘ dispose of these materials, you should use rubbish bins or other

municipal means of waste collection that are appropriate for each
type of material.

Electrical and Electronic Product

This symbol means that if you wish to dispose of this product at the
end of its life, you must take it to a waste collection company
authorized for the selective collection of Waste Electronic and
Electrical Equipment (WEEE).

This product does not contain concentrations of materials

B . (c<d harmful to the environment.

MASSEUR DORSAL

REMERCIEMENT D'ACHAT
JOCCA vous remercie pour votre confiance, nous sommes sors
que vous serez satisfait par nos produits.

atencionalcliente@jocca.eu

DESCRIPTION DU PRODUIT

a- Coussin de massage

b- Courroies de sujétion

c- Moteurs de massage

d- Commande contréle de massage

e- Prise pour adaptateur

f- Adaptateur AC/DC

g- Adaptateur pour allume-cigare dans la voiture

CONSEILS DE SECURITE
-Ces instructions sont trés importantes. Lisez attentivement ce
manuel d’instructions avant d’utiliser 'appareil et conservez le
pour de postérieures consultations.
-JOCCA n’est pas responsable d’'une inadéquate utilisation du
produit ou de tout autre usage non décrit sur ce manuel.
-Avant d’utiliser le produit pour la premiére fois, retirer I'emballage
et vérifiez son état. Si vous observez quelque anomalie,
n’utilisez pas I'appareil et veuillez vous adresser au service
technique de JOCCA étant donné que la garantie couvre toutes les
anomalies de fabrication et tout autre défaut a d’origine.
-Ce produit est uniquement destiné a |'usage domestique. Ne
laissez pas I'appareil a I'extérieur. Ne pas exposer |'appareil
sous la pluie, ni a la neige, ni au soleil, etc, pour éviter de la
dysfonction.
-Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir des 8 ans,
par des personnes avec un handicap physique, sensoriel ou mental
et aussi par des personnes sans expérience ni connaissance du
produit, a partir du moment que des instructions appropriées
quant a son usage de maniére adaptée leur ont été données
et qu’ils comprennent les dangers liés a |'utilisation du
produit.




Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. L'entretien et le
nettoyage requis par l'appareil doit étre réalisé par |'utilisateur
et non par des enfants, @ moins qu'ils aient plus de 8 ans ou que
cette tache soit faite sous la supervision d’'un adulte.

-Tenir 'appareil et son cable hors de portée des enfants de moins
de 8 ans.

-Les enfants doivent étre surveillés pour s “assurer qu“ils ne jouent
pas avec | “appareil.

-Ne doit pas étre utilisé chez les enfants, les personnes ayant des
problémes cardiaques, des régulateurs cardiaques, des
thromboses, des blessures corporelles graves, pour toute

personne ayant des problémes veuillez consulter votre médecin.

-A noter, que ce produit a été concu, non pas pour traiter, mais
pour relaxer.

-Avant de brancher |'appareil, vérifiez que le cable et la prise de
courant soient en bon état. Vérifiez également que la tension
d’alimentation de votre installation corresponde a celle de
I'appareil.

-Utilisez toujours I'adaptateur de courant CA/CC qui est fournir
avec |'appareil, n'essayez pas de |'utiliser avec un autre appareil
méme s'il a des semble de caractéristiques semblables.

-Si vous observez que le cdble d’alimentation ou la prise de
courant sont endommagés n’utilisez pas I'appareil et n”essayez
pas de le remplacer vous méme, veuillez bien vous adresser au
service technique de JOCCA ou le cdble sera remplacé
correctement.

-Ne submergez pas I'appareil, ni aucune autre partie de I'appareil
dans |’ eau ou dans un autre liquide.

-Déroulez complétement le cable d’'alimentation pour éviter une
surchauffe.

-Si pour une raison quelconque, la chaleur que fournit I'appareil
vous semble excessive, enlevez immédiatement le coussin de
massage de votre corps.

-Ne débranchez pas |I'appareil en tirant sur le céable; tirez toujours
sur la prise de courant.

- Pour votre sécurité et un bon fonctionnement de I'appareil utilisez
toujours des accessoires et des piéces de rechange de JOCCA.

-Débranchez I'appareil du réseau électrique dés que vous avez
terminé son utilisation, avant de procéder a son nettoyage et
sicelui-ci ne fonctionne pas correctement.

-L’appareil comporte une surface chaude. Les personnes qui sont
insensibles a la chaleur doivent étre prudentes lorsqu’elles utilisent
I"'appareil.

Matériel : tissu 100% polyester et mousse 100% polyuréthane

MODE D'EMPLOI

-Reliez I'adaptateur CA/CCincorporé dans |'appareil, au conecteur
pour adaptateur du coussin massage.

-Reliez |'autre extrémité de |'adaptateur a la prise du réseau
électrique.

-Vérifiez qu’une fois branché, l'appareil se trouve dans des
conditions parfaites de fonctionnement.

-Placez le coussin de massage dans votre dos et attachez-le avec
les ceintures, comme pour attacher un sac a dos.

-VYous pouvez |'utiliser aussi bien chez vous que dans votre voiture
grace aux deux adaptateurs, adaptables respectivement a la prise
de courant électrique et a I'allume cigares de la voiture.

- Interdit d’utiliser I'appareil au volant.

-Prenez la télécommande et appuyez sur O/I, le coussin de
massage se mettra en marche automatiquement.

-Si, vous souhaitez activer seulement la fonction chaleur, appuyez
sur . Pour débranchez cette fonction, appuyer a nouveau sur % .
-Si, au contraire, vous souhaitez la fonction massage et la fonction
chaleur, appuyez sur O/I, puis appuyez sur % .

-Le coussin de massage présente divers programmes de massage
et d’intensité, qui peuvent étre choisis avec la télécommande.
-Appuyez sur SET plusieurs fois, et le systéme de massage changera
jusqu’a 8 fois.

-Une fois choisi le systtme de massage souhaité, vous pouvez
augmenter |'intensité jusqu’a 4 fois si vous appuyez sur - .
-Pour débrancher la fonction massage, il suffit d’appuyer sur O/I.
-L'appareil ne sera pas éteint jusqu’a ce qu’il soit totalement
débranché du réseau électrique.

-L'appareil posséde un systéme de sécurité qui déconnecte

le produit aprés 15 minutes d’usage continu.




NETTOYAGE ET STOCKAGE
-Avant de procéder a son nettoyage, assurez-vous que
I'appareil solt débranché du réseau électrique.
-Laissez refroidir I'appareil avant de procéder a son nettoyage.
-Ne submergez jamais cet appareil dans I’ eau ou dans aucun
autre liquide.
-Nettoyez le coussin de massage avec un chiffon humide.
-Gardez |'appareil dans un endroit sec une fois qu’il est refroidi.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Input: 100-240V ~ 50/60Hz 0,6A
Output: 12V === 1A 12W MAX.

Cet appareil est conforme a la Directive 2006/95/CE de
Baisse Tension et a la Directive 2004/108/CE de
Compatibilité Electromagnétique.

Emballage
® Les matériaux constituant I’emballage de cet appareil
j sont intégrés dans un systéme de collecte, tri et
@ recyclage. Sivous souhaitez les jefer, vous pouvez
s utiliser les conteneurs publics appropriés pour chaque
type de matériau.

Produit Electrique/Electronique

Ce symbole signifie que si vous souhaitez jeter ce
produit en fin de vie, vous devez le déposer chez une
compagnie de collecte de déchets autorisée pour la
collecte sélective des Déchets d’Equipements Electriques
et Electroniques (DEEE). Ce produit ne ne contient pas de
concentrations de substances considérées nuisibles pour
I'environnement.

RUCKENMASSAGEGERAT

KAUFBESTATIGUNG

Wir, die Firma JOCCA, danken lhnen fur das Vertravuen und den

Kauf unseres Produktes und versichern lhnen, dass Sie mit jedem

unserer Produkte zufrieden sein werden.
atencionalcliente@jocca.eu

PRODUKTBESCHREIBUNG

a) Massagekissen

b) Befestigungsgurte

c) Massagemotoren

d) Fernbedienung

e) Anschluss fir das Netzteil
f) Netzteil

g) Auto-Adapter

SICHERHEITSHINWEISE

-Diese Anleitung ist sehr wichtig. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfdltig, bevor Sie das Gerat benutzen und
bewahren Sie diese auf, um zu einem spdteren Zeitpunkt darauf
zurUckgreifen zu kénnen.

-JOCCA lehnt jegliche Verantwortung fir die unsachgemdfie
oder jeder anderen Verwendung des Produktes die nicht in dieser
Anleitung beschrieben ist, ab.

-Bevor Sie das Produkt das erste Mal verwenden, packen Sie es
aus und Uberprufen Sie, ob sich das Gerdt in einem einwandfreien
Zustand befindet. Falls dies nicht der Fall sein sollte, benutzen Sie
das Gerdt nicht, sondern kontaktieren Sie JOCCA, da die Garantie
jegliche Herkunfts- und Herstellungsschaden abdecki.

-Das Produkt ist ausschlieBlich for den héauslichen Gebrauch
geeignet. Benutzen Sie es nicht im Freien. Setzen Sie das Gerét
niemals Witterungen wie Regen, Schnee, Sonne, etc. aus.

-Dieses Gerdat kann von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren und
dglter, sowie von Personen mit Handicap, Personen mit reduzierten
sensorischen oder geistigen Féhigkeiten und von Personen mit
mangelnder Erfahrung und Wissen, benutzt werden, wenn eine



angemessene Uberwachung erfolgt, die Hinweise zur Anwendung
zuverl@ssig bereitgestellt wurden und sie verstehen, welche
Gefahren das Gerdat mit sich bringen kann. Das Reinigen und die
Wartung des Gerats erfolgt durch den Besitzer und nicht durch
Kinder, es sei denn sie sind dlter als 8 Jahre und unter Aufsicht.
-Deponieren Sie das Gerét und das dazugehérige Kabel aufierhalb
der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.

-Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
mit dem Gerdt nicht spielen.

-Dieses Gerdt sollte nicht von Kindern, Personen mit
Herzproblemen, Herzschrittmachern, Thrombose oder ernsthaften
Kérperverletzungen benutzt werden; kurz gesagt, sprechen Sie
zuerst mit ihrem Arzt, falls Sie unter ernsthaften gesundheitlichen
Problemen leiden.

-Denken Sie daran, dass das Gerdat zur Entspannung und nicht zur
Heilung entwickelt wurde.

-Bevor Sie das Gerdt an die Steckdose anschliefBen, Gberprifen
Sie ob sich das Kabel und der Stecker in einem einwandfreien
Zustand befinden. Uberprifen Sie auBBerdem, ob die angegebene
Spannung auf dem Gerét fir Ihre Elekiroinstallation zuldssig ist.
-Verwenden Sie immer das beigelegte Netzteil fir das Gerdt und
benutzen Sie kein anderes, auch wenn es so scheint, als hatte dies
dieselben Eigenschaften.

-Falls Sie entdecken, dass das Kabel, der Stecker oder das Netzteil
beschadigt oder in Wasser oder anderen Flussigkeiten gefallen
ist, benutzen Sie das Gerdt nicht, sondern ersetzen Sie das Kabel,
den Stecker oder das Netzteil. Suchen Sie einen autorisierten
Reparatur-Service auf, bei dem die Teile korrekt ersetzt werden
kénnen.

-Tauchen Sie das Gerdt oder irgendeinen Teil des Gerdts nicht in
Wasser oder in andere FlUssigkeiten.

-Entrollen Sie das Stromkabel ganz, um eine mégliche Uberhitzung
zu vermeiden.

-Falls es aus irgendeinem Grund zu einer Uberhitzung des Gerdéts
kommt, entfernen sie das Kissen sofort von lhrem Kérper.
-Ziehen Sie nicht am Kabel, um das Gerat aus der Steckdose zu
ziehen, ziehen Sie immer direkt am Stecker.

-Verwenden Sie fur lhre Sicherheit und fir die richtige Funktion
des Gerdts immer Ersatzteile und Zubehér von JOCCA.
-Entfernen Sie das Gerat von der Stromquelle, sobald Sie es
nicht mehr benutzen, vor dem Reinigen und wenn es nicht richtig
funktioniert.

INBETRIEBNAHME

-Schlieflen Sie das Netzteil (f) an den dafur vorgesehenen
Anschluss (e) am Massagekissen an.

-Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose.

-Uberprifen Sie, ob sich das angeschlossene Gerét in einem
einwandfreien Zustand befindet.

-Platzieren Sie das Massagekissen auf lhrem Ricken und
befestigen sie es durch die rucksackdahnlichen Befestigungsgurte
an lhrem Kérper.

-Sie kénnen das Gerdt dank der zwei Adapter, sowohl zu Hause
als auch im Auto anschliefBen und benutzen.

-Nehmen Sie die Fernbedienung und dricken Sie die O/I-Taste.
Das Kissen wird dadurch automatisch aktiviert.

-Wenn Sie nur die Heizfunktion verwenden wollen, dricke sie die
-Taste. Um die Funktion auszuschalten, dricken Sie die % Taste
einfach erneut.

-Wenn Sie die Massage- und Heizfunktion geniefien méchten,
dann dricken Sie O/1 und gleichzeitig.

-Das Kissen % hat variierende Massageprogramme und
-intensitdten, welche durch die Fernbedienung ausgewdéhlt
werden kénnen.

-Wenn Sie die SET-Taste wiederholt dricken, éndert sich das
Massagesystem bis zu 8-mal. Wenn Sie sich fur die gewunschte
Massagefunktion entschieden haben, kann die Intensitét bis zu
4-mal erhéht werden, indem Sie die «f Taste betdtigen.

-Um die Massagefunktion auszuschalten, dricken Sie die O/I-
Taste.

-Das Gerdt ist nicht komplett ausgeschaltet, bis Sie den Stecker
aus der Steckdose herausgezogen haben.

-In dem Gerdt befindet sich ein Sicherheitssystem, das das Gerét
nach 15-minitigem Dauerbetrieb automatisch ausschaltet.



REINIGUNG UND AUFBEWAHRUNG

-Bevor Sie das Gerat reinigen, stellen Sie sicher, dass das Gerat =
von der Stromquelle getrennt ist.

Verpackung
-Lassen Sie das Gerat abkUhlen, bevor Sie es reinigen. < ) Er besagt, dass die Verpackung recyclebar ist und in die
-Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder in anderen &I entsprechende Miltonne entsorgt werden kann.

FlUssigkeiten.
-Reinigen Sie das Kissen mit einem feuchten Tuch. Elektrische und elekironische Gerdte

Das Symbol bedeutet dass Sie das Geréit nicht im

SPANNUNGSVERSORGUNG Hausmiill entsorgen diirfen. Vielmehr missen Siedas
NETZTEIL elektriche Gerdt bei derdrilichen Millentsorgung

B abgeben. Durch die richtige Entsorgung kénen Teile des
g:l:;i::lt:j]rocl)f\j?-\{ TAS(%/;\?/HZ 0,6A Gerdéites wiederverwendet werden und die Umwelt wird

nicht belastet

Dieses Gerdt entspricht den Sicherheitsanforderungen —
und -bestimmungen der Richtlinien 2006/95/EC Gber

Niederspannungsgeréte und 2004/108/EC Gber die

elektromagnetische Vertraglichkeit.



MATA MASUJACA DO PLECOW

PODZIEKOWANIA ZA ZAKUP PRODUKTU

JOCCA dzickuje za zaufanie jakim obdarzyli panstwo nasze

produkty i jestesmy przekonani, ze beda panstwo w petni

usatysfakcjonowani z uzytkowania kazdego z nich.
atencionalcliente@jocca.eu

OPIS PRODUKTU

a - Poduszka masujaca

b - Paski - tasmy mocujace

c - Silniki masujace

d - Pilot do kontroli funkcji masazu

e - Ztacze do adaptera

f - Adapter CA/ CC

g - Adapter do zapalniczki samochodowej

. ;
- Niniejsze instrukcje s3 bardzo wazne. Przeczytaj uwaznie poniisze
instrukcje obstugi urzadzenia przed rozpoczeciem jego uzytkowania
i zachowaj do pézniejszych konsultacii.

- JOCCA nie ponosi odpowiedzialnosci za nieodpowiednie
uzytkowanie urzadzenia badz takie, ktére nie jest opisane w
niniejszych instrukcjach obstugi.

- Przed pierwszym uzyciem urzadzenia rozpakuj je i upewnij sie ze
jest ono w doskonatym stanie. Jesli tak nie jest, nie uzywai
urzadzenia i zwré¢ sie do firmy JOCCA, poniewaz gwarancja
pokrywa kazde uszkodzenie lub wade fabryczna.

- Produkt jest przeznaczony jedynie do uzytku domowego. Nie
uzywaj go na wolnym powietrzu. Nie wystawiaj urzadzenia na
dziatania zewnetrznych czynnikéw atmosferycznych takich jak
deszcz, $nieg, promienie stoneczne, itp.

- Z urzadzenia moga korzysta¢ dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby o zmniejszonych zdolnosciach fizycznych i emocjonalnych
oraz zmniejszonych sprawnosciach umystowych lub osoby bez
wystarczajacego doswiadczenia, zawsze pod nadzorem, i jesli
zostaty one odpowiednio przeszkolone i poinformowane odnosnie
obstugi urzadzenia i rozumieja zagrozenia wynikajace

z jego niewtasciwego uzytkowania. Urzadzenie nie jest
przeznaczone do zabawy, nie pozwalaj dzieciom na zabawe nim.
Czynnosci zwigzane z czyszczeniem i konserwacja urzadzenia nie
powinny wykonywa¢ dzieci, chyba ze majs ukoniczony 8 rok zycia i
znajduja si¢ pod nadzorem osoby doroste;.

- Trzymaj urzadzenie oraz kabel poza zasiegiem dzieci ponizej 8
roku zycia.

- Dzieci zawsze powinny przebywaé pod nadzorem osoby dorostej
aby upewni¢ sig, ze nie bawig sie urzagdzeniem

- Maty masujacej nie powinny uzywaé dzieci, osoby z problemami
sercowymi, osoby ze wszczepionymi stymulatorami serca,
zakrzepica czy powaznymi obrazeniami ciata. Wszystkie osoby z
powaznymi problemami zdrowotnymi powinny najpierw
skonsultowaé sie ze swoim lekarzem.

- Pamietaj, ze to urzadzenie zostato zaprojektowane z myslg aby
zapewnia¢ relaks, nie aby leczyé.

- Przed podtyczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej upewnij sie,
ze kabel zasilajacy oraz wtyczka s3 w doskonatym stanie, a ponadto
sprawdz, czy napiecie okreslone na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem twojej instalacji elektryczne;.

- Zawsze stosuj adapter CA/ CC zataczony do zestawu i nigdy nie
uzywaj innego adaptera, nawet jesli posiada on podobng
charakterystyke.

- Jesli zauwazysz, ze kabel zasilajacy, wtyczka badz adapter sg
uszkodzone, lub wpadly do wody czy innej cieczy, nie uzywaj
urzadzenia ani nie prébuj sam wymienia¢ kabla, wtyczki czy
adaptera. Skieruj si¢ bezposrednio do serwisu technicznego
autoryzowanego przez JOCCA, gdzie czesci zostang nalezycie
wymienione.

- Rozwin do konca kabel zasilajacy aby uniknaé przegrzania.

- Nie zanurzaj urzadzenia ani zadnej jego czesci w wodzie czy innej
cieczy.

- Jesli z jakiegokolwiek powodu ciepto dostarczane przez urzadzenie
wydaije ci sie nadmierne, natychmiast zdejmij masazer z plecéw.

- Aby odtyczyé¢ urzadzenie od sieci elekirycznej zawsze pociagaj za
wtyczke, nigdy za kabel.

- Dla wiasnego bezpieczenstwa oraz w celu jak najlepszego



funkcjonowania urzadzenia zawsze uzywaj akcesoriéow oraz czesci
zamiennych JOCCA.

- Odtycz urzadzenie od sieci elektrycznej zawsze gdy zakoriczysz
jego uzytkowanie, zanim przystapisz do jego czyszczenia oraz gdy
urzadzenie nie dziata prawidtowo.

SPOSOB UZYCIA | OBStUGI URZADZENIA

- Podtacz adapter CA/ CC zatyczony do zestawu do ztacza do
adaptera przy poduszce masujjce;j.

- Podtacz drugg koricowke adaptera ktéra zawiera wtyczke do sieci
elektryczneij.

- Sprawdz, czy po podtaczeniu do sieci elektrycznej urzadzenie jest
w doskonatym stanie.

- Zatéz poduszke masujacy na plecy i przytwierdz do ciata za
pomocy tasm - paskéw mocujacych w ten sposéb, aby w efekcie
otrzyma¢ rodzaj plecaka.

- Mozesz uzywaé masazera zaréwno w domu, jak i w samochodzie
dzieki dwém rodzajom zataczonych adapteréw: do podtaczenia do
sieci elektrycznej i do zapalniczki w samochodzie.

- Wez do reki pilot kontrolujacy funkcje masazu i nacisnij guzik 0/ 1.
Poduszka wiaczy sie automatycznie.

- Jesli zyczysz sobie zastosowa¢ tylko funkcje ciepta, nalezy jedynie
nacisnaé guzik. Aby wylaczy¢ funkcje ciepta, nalezy ponownie
nacisna¢ wczesniej wspomniany przycisk.

- Jesli zyczysz sobie zastosowa¢ zaréwno funkcje ciepta jak i
masazu, po nacisnieciu przycisku 0/ | wcisnij takze guzik.

- Masazer posiada rézne programy masazu oraz jego
intensywnosci, i ktére mozesz wybra¢ za pomocs pilota do kontroli
funkcji masazu.

- Za pomocy przycisku SET mozna zmieni¢ rodzaj masazu az 8 razy.

- Po wybraniu pozadanego programu masazu bedziesz mogt
zwiekszy¢ jego intensywnosé az 4 krotnie po nacisnieciu przycisku.

- Aby wylaczy¢ funkcje masazu, nalezy jedynie nacisngé ponownie
przycisk 0/ .

- Urzadzenie zostanie catkowicie wytaczone dopiero po odtyczeniu
go od sieci elektryczne;j.

- Urzadzenie posiada system zabezpieczajacy ktéry wytaczy je po 15
minutach ciggtego dziatania.

CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

- Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia upewnij sie, ze
jest ono odtgczone od sieci elekiryczne;.

- Pozwél schtodzi¢ sie urzadzeniu zanim przystapisz do jego
czyszczenia.

- Nigdy nie zanurzaj masazera w wodzie ani w zadnej innej cieczy.
- Wyczysé poduszke masujgca wilgotng sciereczka.

- Schowaj masazer w suchym miejscu, po tym jak urzadzenie juz
sie schtodzi.

DANE TECHNICZNE

Input (wejscie): 100-240V~50/60Hz 0,6A

Output (wyjscie): 12V 1A 12W MAX

To urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw Unii Europejskiej:
2006/95/WE Dyrektywy Niskonapieciowej LVD a takze
dyrektywy 2004/108/WE odnoszacej sic do kompatybilnosci
elektromagnetyczne;.

Opakowanie

Surowce ktére wchodza w sktad opakowania tego urzadzenia
sa wlaczone do ogélnego systemu zbiérki odpadéw
opakowaniowych, ich klasyfikacji i przetwarzania. Jesli chca
panstwo pozby¢ sie opakowania, moga do tego celu uzy¢
odpowiednich dla kazdego typu surowcéw i ogélnodostepnych
pojemnikéw - konteneréw.

Produkt elektryczny/ elektroniczny
Ten symbol oznacza, ze jesli chcg panstwo pozby¢ sie tego
produktu po uptywie okresu jego zywotnosci, nalezy odda¢
urzadzenie do odpowiedniego i autoryzowanego punktu
I  :bioru aparatéw i urzadzen elektrycznych i elektronicznych
zajmujacego sie selektywnym zbieraniem zuzytego sprzetu
(WEEE). Ten produkt zawiera duze stezenie substancii ktére
moga by¢ uznawane za szkodliwe dla srodowiska naturalnego.



MASSAGGIATORE DI SPALLA

RINGRAZIAMENTO PER ACQUISTO

JOCCA, la ringrazia per la fiducia nei nostri prodotti e siamo sicuri che
rimarrad completamente soddisfatto da qualsiasi di questi.Per attendere
meglio a tutti i suoi dubbi e necessitq, il servizio di attenzione al cliente
di JOCCA é alla sua piena disponibilita per risolvere qualsiasi

problema. atencionalcliente@jocca.eu

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
a-cuscino massaggiante
b-cinghie di supporto

c-motori massaggianti
d-telecomando

e-connettore per il adattatore
f-adatattore AC / DC
g-adattatore per auto

AVVERTENZE GENERALI

-Queste istruzione d'uso sono estremamente importante,
leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare
l'apparecchio e conservarlo per riferimenti futuri.

-Jocca non si responsabilizza per le possibile conseguenze
di un uso improprio del prodotto o altro utilizzo che non sia
stato descritto in questo manuale.

- Dopo aver tolto |'imballaggio, assicurarsi dell’integrita
dell’apparecchio. In

caso di dubbio, non utilizzare I'apparecchio e rivolgersi a
personale professionalmente qualificato.

-Prima di collegare l'apparecchio bisogna verificare che il

cavo di alimentazione e la spina sono in perfette condizioni.
Controllare anche che la tensione del dispositivo sia valida
per la sua installazione elettrica.
-Se viene rilevato che il cavo di alimentazione o la spina
sono danneggiati, non utilizzare il dispositivo o tentare di
sostituirlo. Vada direttamente al servizio autorizzato Jocca
dove verra sostituito adeguatamente.

-1l costruttore non pud essere considerato responsabile per
eventuali danni derivati da usi impropri, erronei ed irragionevoli.
- Non toccare |'apparecchio con mani o piedi bagnati o umidi.

- Non lasciare esposto |'apparecchio ad agenti atmosferici.

- Non permettere che I'apparecchio sia usato da bambini o da
incapaci

senza sorveglianza.

- Non tirare il cavo di alimentazione o I'apparecchio stesso per
staccare

la spina dalla presa.

-Non immergere in acqua.

-Quando si decide di non utilizzare piU I'apparecchio, dopo aver
staccato

la spina dalla presa di corrente si raccomanda di renderlo
inutilizzabile

tagliandone il cavo di alimentazione.

ISTRUZIONI PER L'USO

-Collegare l'adattatore AC / DC, che incorpora l'apparecchio, al
connettore del massaggiante.

-Collegare l'altra estremita dell’adattatore nella rete elettrica.
-Posizionare il cuscino massaggiante nella schiena fissandolo
colle cinghie.

-Si puo usare sia a casa che in auto grazie al adattatore per auto.
-Premere il tasto O / | e la funzione massaggiante verra attivata.
-Se soltanto si vuole usare la funzione di calore, basta premere il
pulsante . Per spegnere questa funzione, premere lo stesso
pulsante di nuovo.

-Se vuole usare la funzione massaggiante e la funzione calore
premere i due pulsanti.

-1l cuscino presenta 8 programmi di massaggio e intensita

-Premere il tasto SET due volte per scambiare i diversi programmi
di massaggio.

Una volta scelto, il sistema di massaggio desiderato, & possibile
aumentare l'intensitad premendo il tasto

-Per spegnere la funzione di massaggio, basta premere di nuovo
tasto O / I.



MANUTENZIONE

Prima di qualunque operazione verificare sempre che la spina sia
staccata

dalla presa di corrente.

Questo apparecchio non richiede particolari attenzioni, si
raccomanda comunque, per la pulizia, di non utilizzare panni
abrasivi o attrezzi che ne possano compromettere |'aspetto estetico,
ma un panno inumidito con acqua tiepida e/o detergente neutro.
Prima di pulire I'apparecchio verificare che sia freddo.

SPECIFICHE TECNICHE

Input: 100-240V ~ 50/60Hz 0,6A
Output: 12V === 1A 12W MAX.

Questo dispositivo & conforme alla direttiva 2014/35/EU Questo
dispositivo & conforme alla Direttiva 2014/30/EU sulla
Compatibilita Eletromagnetica.

RICICLAGGIO DEL PRODOTTO - SMALTIMENTO

(&

Imballaggio

| materiali di imballaggio dell’apparecchio sono
integrati in un sistema di raccolta, classificazione e
riciclaggio dei rifiuti. Si prega di smaltirli negli
appositi contenitori pubblici.

Prodotto Elettrico/Elettronico

Questo simbolo indica che, una volta teminato il ciclo
di vita del prodotto, se si desidera smaltirlo, non deve
essere traftato come rifiuto domestico ma deve essere
consegnato presso I'idoneo punto di raccolta per il
riciclaggio di apparecchiature elettriche e elettroniche
(RAEE). Questo prodotto non contiente concentrazioni
di sostanze che potrebbero causare effetti negativi per
I'ambiente.
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